laaaittava enimnen tontujako. omraaet urarnetas en separat tomunaeining.

HELSINKI
HELSINGFORS

29. kaupunginosa Haaga
Lassila

Kortteli 29195
Katualueet

Asemakaavan muutos 1:1000
29 stadsdelen Haga
Lassas

Kvarter 29195
Gatuomrade

Detaljplaneéandring 1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

11657

KSLK 11.56.2006 PIIRUSTUS
STPIN RITNING
NAHTAVANA 4.8.-4.9.2006 PAIVAYS 11.5.2006
TILL PASEENDE DATUM
MUUTETTU 1.2.2007 KSLK LAATINUT SARI RUOTSALAINEN
ANDRAD UPPGJORD AV
PIRTANYT TIINA MEHTONEN
RITAD AV
HYVAKSYTTY KkvsTO  25.4.2007
GODKAND ~ STGE
SAANUT LANVOIMAN _ 6.6.2008 NN
VUNNIT LAGA KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO ANNEL! LAHTI

DETALIPLANECHEF
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinndn pééalld osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joista ensimmainen luku osoittaa
tontin asuntokerrosalan ja jalkimmainen liike-
tilan kerrosalan neliGmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrostuvun.

Suluissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jéljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuk-
sen suurimman kerroksen alasta ylimman ker-
roksen tasolla saa kayttaa kerrosalaan lasket-
tavaksi tilaksi.

Maanpinnan likimaérainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan kor-
keusasema.

Rakennusala.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketilaa. Ala-
puolisen kellarin saa yhdistaa liiketilaan ker-

rosalan estamatta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken-
nuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.

Maanalainen tila padasiassa autopaikkoja var-
ten. Autopaikkoja saa rakentaa kahteen tasoon
kerrosalan estamatta.

Maanalaisiin tiloihin johtava katettu ajoluiska.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra-
kennus on rakennettava kiinni. Nuolen osoitta-
ma julkisivu on rakennettava kaarevaksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomride for flervAningshus.
Linje 2 m utanfdr planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Grans fér delomride.

Kryss pé beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer p4 riktgivande tomt.

Namn pé gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie dar det forsta talet anger vanings-
ytan fér tomtens bostadsvaningsytan och
det senare talet vdningsytan for affarsut-
rymmet i kvadratmeter.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Ett br3ktal inom parentesen efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i byggna-
dens storsta vaning man far anvéanda i 6versta
vaningen for utrymme som inréknas i vanings-

ytan.
Ungefarlig markhojd.

Hdgsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar affarsutrymme féar placeras.
Underliggande kallare far anslutas till affarsut-
rymmet utan hinder av vaningsytan.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Byggnadsyta dar skyddstak far placeras.

Utrymme under markplanet huvudsakligen for
bilparkering. Bilplatser far byggas i tva plan
utan hinder av véningsytan.

Tackt kdrramp till underjordiskt utrymme.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera. Fasad angiven med
pil skall byggas bagformad.
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Merkinté osoittaa rakennuksen sivun, jolla tulee
olla suora uloskaynti porrashuoneista.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleiseen rakennuksen seinaan ei saa sijoittaa
ikkunoita.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seké ikku-
noiden ja muiden rakenteiden déneneristivyy-
den liilkennemelua vastaan on oltava vahintaén
luvun osoittama maara dBA.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupydriilylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu.

Pysédkoimispaikka.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jérjestaa ajoneuvoliittymaa.

Tontilla 29195/5:

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan li-
siksi rakentaa yhteensé enintaan 15 % sallitus-
ta kerrosalasta asumista palvelevia asunnon
ulkopuolisia varasto-, huolto-, askartelu-, kerho-,
sauna- ym, tiloja

- on asemakaavassa osoitetun kerrosalan li-
siksi asukkaiden kaytt6on rakennettava riittavét
varastotilat seka vahintdén seuraavat yhteistilat:
kokoontumis- ja harrastustila, vahintdan 35 m2
seka pesula vahintaan 20 m2

- on rakennuksen ensimmadiseen kerrokseen
kadun puolelle rakennettava 240 m2 tyo-, toi-
misto- tai liiketilaa josta on oltava suora ulos-
kdynti kadulle. Ty, toimisto- ja liiketilan saa
tehdé asemakaavassa osoitetun kerrosalan li-
sdksi. Jos tila liittyy asuntoon ja sen koko on
enintddn 60 m2, ei sille tarvitse rakentaa auto-
paikkaa

- saa asemakaavassa merkityn kerrosalan li-
sdksi rakentaa porrashuoneiden 15 m2/kerros
ylittdvan osan edellyttéen, etté se liséé por-
rashuoneen viihtyisyytta

- ei asuntoja saa sijoittaa ensimmadiseen ker-
rokseen kadun puolella

- on asuntojen keskipinta-alan oltava vahintian
75 m2 huoneistoalaa

Beteckningen anger att denna sida av byggna-
den skall ha direkt utgéng fran trapphusen.

Beteckningen anger att byggnaden inte far ha
fonster mot denna sida av byggnadsytan.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot tra-
fikbuller i byggnadens yttervédggar samt fonster
och andra konstruktioner skall vara minst det
dBA-viarde som talet anger mot denna sida av
byggnadsytan.

For lek och utevistelse reserverad del av omri-
de.

Del av omréde som skall planteras med trad
och buskar.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
servicetrafik &r tilldten.

Parkeringsplats.

For ledning under markplanet reserverad del
av omréde.

Del av gatuomrides grans dér in- och utfart
ar férbjuden.

P4 tomten 29195/5:

- fér utéver den i detaljplanen angivna vénings-
ytan byggas sammanlagt dock hégst 15 % av
den angivna vaningsytan férr&ds-, service-,
hobby-, klubb-, bastu- 0. dyl. utrymmen utanfér
bostaden

- skall utdver den i detaljplanen angivna vanings-
ytan byggas for invinamas bruk tillrackliga
forvaringsutrymmen och minst féljande gemen-
samma utrymmen: samlings- och hobbyutrym-
men, minst 35 m2 samt tvattstuga, minst 20 m2

- skall i forsta vaningen mot gatan byggas 240
m2 arbets-, kontors- eller affdarsutrymme som
skall ha direkt utgdng mot gatan. Arbets-, kon-
tors- eller affarsutrymmet far byggas utéver den
i detaljplanen angivna véningsytan. Om utrym-
met ar anslutet till en bostad och om det ar
hogst 60 m2, behover bilplats ej hanvisas déar-
for

- far utover den i detaljplanen angivna vanings-
ytan byggas de delar av trapphusen som
6verskrider 156 m2/vining, forutsatt att detta
okar trapphusets trivsamhet

- far bostéder inte placeras i forsta vAningen
mot gata

- skall bostddermnas genomshnittliga lagenhetsyta
vara minst 75 m2
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- on rakennuksen kadunpuoleisen julkisivun ja
paétyjen oltava paikalla muurattua punatiilté.
Pihanpuoleisen julkisivun on oltava vaalea

- on asuinrakennuksen paadyissa oltava ikku-
noita ja parvekkeita. Ensimmaisen kerroksen
kadun puolen tiloissa on oltava suuret ikkunat

- on rakennusten kerroksiin liittyvét edellisen

kerroksen katonosat rakennettava kattoteras-
seiksi. Jos asuntoon liittyy parveke asuntoon
liittyvan kattoterassin ei tarvitse olla esteeton

- ei kadunpuoleiseen julkisivuun saa sijoittaa
parvekkeita

- on paatyparvekkeiden oltava ripustettuja.

- saa ensimmaisen kerroksen lattiataso olla
enintddn +20,2

- on maanalaisten pysdkéintitilojen poistoilma-
hormit sijoitettava rakennuksiin

- on ulkoportaat ja rampit rajattava tukimuurein

- on pihakansi rakennettava ja istutettava puin
ja pensain leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi. Kulku-
reitit on kivettava

- on tonttien 3 ja b vélinen tasoero on raken-

nettava terasseja, istutuksia ja korkeatasoisia
materiaaleja kayttden.

Tonteilla 29195/1, 2 ja 3:

- on rakennusten julkisivut oltava padasiassa
paikalla muurattua punatiilté

- on harja- ja pulpettikaton katemateriaalina
oltava konesaumattu pelti.

Rakennuksen enimmaiskorkeus:

- 3kerroksinen rakennus 9,0 m
- 4-kerroksinen rakennus 12,0 m.

Kaikilla tonteilla:

- on istutettavien puiden oltava vihintaan
2,53 m korkeita.

Autopaikkojen véhimmaismaarat:

- asunnot 1 ap/95 k-m2
- litketilat 1 ap/50 k-m2.
- toimitilat 1 ap/60 k-m2.

Kaikki autopaikat on oltava autohallissa tai py-
sikdimispaikalla.

Télla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- skall byggnadens fasadmaterial mot gata och
pa gavlarna vara pé platsen murat rodtegel.
Fasaden mot gdrden skall vara ljus

- skall bostadsbyggnaden ha fénster och bal-
konger p& gaviarna. Utrymmen mot gata i forsta
vaningen skall ha stora fonster

- skall pa de underliggande vaningarnas takde-

lar, som ansluter sig till vaningarna, byggas tak-
terrasser. Om bostad har balkong behdver till bostaden
ansluten takterass ej fylla kraven for tillganglighet

- far i fasad mot gata inte placeras balkonger

- skall gavelbalkonger vara upphiangda

- f&r forsta vBningens golvniva vara hgst
+20,2

- skall de underjordiska parkeringsutrymmenas
evakueringsluftschakt placeras i byggnaderna

- skall utetrappor och ramper avgridnsas med
stodmur

- skall gérdsdécket byggas och planteras med
trad och buskar till lek och utevistelseplatser.
Géngama skall stenbeldggas

- skall nivaskilinad mellan tomterna 3 och 5 byggas
med anvéndning av terasser, planteringar och hog-
klassiga material.

P4 tomterna 29195/1, 2 och 3:

- skall byggnadernas fasadmatertal huvudsakli-
gen vara pd platsen murat rodtegel

- skall takmaterial p4 &s- och pulpettak vara
maskinfalsad plét.

Byggnadens hogsta hojd:

- 3~vaningsbyggnad 9,0 m
- 4-vaningsbyggnad 12, 0 m.

P4 alla tomter:

- skall trid som planteras vara minst 2,5-3 m
hdga.

Minimiantal bilplatser:

- bostéder 1 bp/95 m2 vy
- affarsutrymmen 1 bp/50 m2 vy.
- verksamhetsutrymmen 1 bp/60 m2 vy.

Alla bilplatser skall vara i bilhallen eller p4 par-
keringsplats.

P4 detta detaljplaneomréde skall for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.
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